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AGORA E SEMPRE, ABAIX0 AS ARMAS'!

Por GERMINAL

A reacado trabalha com tdédas
as forcas. Se continuar no mesmo
ritmo, explodira a caldeira e che-
garemos em breve ao mesmo pon-
to de 1939.

A situacado politica torna-se de-
sesperadora pois a reacao enfren-
ta a reacao. Ambas alegam que lu-
tam pelo progresso: uma, em no-
me da liberdade e a outra em no-
me da justica e da igualdade

Enquanto os demagogos da
democracia nos querem convencer,
com palavras patrioticas, de que
€ nosso dever sagrado defender a
civilizacdo cristd e o cofre forte
dos capitalistas, Stalin quer que
lutemos pelo Estado totalitario,
que garante a liberdade positiva.

O capitalismo €é liberal, como
0 marxismo socialista, somente na
fachada.

Truman e Stalin, sob a influ-
éncia nefasta de seus Estados
Maiores querem, a toda foreca,
uma definicdo da supremacia; por
isso estuda, cada um, os meios ne-
cessarios para desfechar traicoei-
ramente um golpe fulminante pa-
ra depois acusar o outro como
2.gressor.

Isses patriotas e socialistas
sabem perfeitamente aonde que-
rem levar os povos. Desejam a
guerra € por isso preparam-na
como um ladrio prepara um as-
salto; pois estao convencidos de
que, no momento atual, as cir-
cunstancias lhes sdo favoraveis :
porque um possui a bomba atod-
mica e o outro, armas secretas.

Antes que éles abandonem seus
interésses pessoais, que defendem
sob 0o manto da patria e de ideo-
logiae gostac, jamanio tAdos He snae
cartas. Tédas! E uma daguelas com
que éles mais contam € a guerra !
Pois esta lhes devera restituir
dum s6 golpe, todas as concessoes
que a diplomacia secreta, forcada
pelas circunstancias, determinou

durante a ultima carnificina.

Nosso Jornal

Em Abril passado, entrou
ACAO DIRETA no quarto ano de
publicacao. Assim, embora com di-
ficuldades e sacrificios, vamos con-
sezuindo manter no Rio de Ja-
neiro um porta-voz do movimen-
to anarquista. Resolvidos diversos
problemas (tipografia, colabora-
¢ao, distribuicao, etc.) outro nos
surge, que precisamos de enfren-
tar desde ja. E o problema econo-
mico. Como sabem, ACAO DIRE-
TA vive quase exclusivamente das
contribuicoes de alguns dedicados
companheiros. Nao publicamos
anuncios. Os assinantes sao em
numero reduzido. Pequena é a ven-
da avulsa e além disso, cada exem-
plar vendido nas bancas nao paga
metade sequer do seu custo. De-
vido ao aparecimento mais regular
do nosso jornal, diminui de més
para més o saldo acumulado an-
teriormente. Vemo-nos, pois, for-
cados a apelar para os companhei-
ros e simpatizantes. Que nos en
viem suas contribuicoes aqueles que
ainda nao o fazem. Que se cons
tituam peacoteiros. Que procurem
obter novas assinaturas. Dessa ma-
neira, com o esférco de todos, cada
um dentro de suas possibilidades.
ACAO DIRETA continuara apare-
cendo e lutando pela realizacao de
nosso ideal, a Anarquia.

Correspondéncia para a caixa
postal n° 4.588. Valores em nome
de. Manuel Perez.

Leiam A PLEBE. Pedidos a
caixa postal n.° 5.739.

Para preparar 0s povos, exal-
tam o patriotismo e a “nossa ci-
vilizagéo”, procuram fortificar os
principios’ do Estado nacional e
por isso precisam semear o o6dio
entre os povos. Sabem perfeita-
mente que o homem da massa nao
€ indefinidamente insensivel a
tais inspiracoes e excitacoes fana-
ticas. Principalmente quando a
imprensa e o clero, orientados pe-
lo govérno, influenciam e dirigem
os sentimentos déstes pobres coi-
tados.

Desta maneira criam concien-
temente aquilo a que os médi-
cos chamam psicose: A psicose
da guerra !

Nao digamos que as pequenas
poténcias, os satélites, desejam a
guerra : todas a temem ! Mas, re-
signam-se, porque se acham eco-
nomicamente escravizados pelos
grandes. Sacrificam o povo por
uma, coisa alheia e completamen-
te inftil, a qual, no caso de ser
utilizada e sair vitoriosa, deixara
0 povo em maior miséria ainda.

Em vez de lancarem mao de
tudo para se livrarem dessa escra-
vidao e evitarem sua propria rui-
na, nao pensam Senao numa Ccoi-
sa : aumentar até o extremo, o
mais depressa possivel as suas ma-
guinas de morte, enquanto o povo
sofre e come pao falsificado e en-
gole mentiras oficiais.

Toda atividade que poderiam
empregar em decfesa da paz, em-

pregam para Servir seus amos e
conduzir o povo a catastrofe.

Sem coasuitar ninguém, que-
rem de novo levar o povo, como
um rebanho, ao matadouro.

Nunca nenhum govérno deu
provas de tal cinismo, nem teve
a sua disposicao semelhante ar-
senal de meios para multiplicar
as calunias, sugerir falsas inter-
pretacoes, espalhar mentiras, se-
mear o panico e o o6dio, em sin-
tese, tudo aquilo de gque necessi-
ta para tornar o povo seu clum-
plice.

Eis os fatos!

Que fizeram das quatro liber-
dades ? de nossa conciéncia ? de
nossa dignidade de homens ? Que
fizeram da felicidade dos povos ?

Tem um grupelho de crimi-
nosos o direito de nos arrancar de
nossas familias, de nosso trabalho
e, dispondo do nosso proprio cor-
po, ir contra os nossos interésses
pessoais, contra a nossa vontade,
contra as nossas convicgoes, con-
tra os mais humanos, os mais pu-
ros, os mais legitimos de nossos
sentimentos ?

Quem foi que lhe deu o direito

‘de dispor de nossa vida ?

Fomos noés mesmos com nossa
ignorancia e nossa passividade ?

Se foi, exigimos agora, o di-
reito de nos revoltarmos contra a
injustica, pois, entre os instiga-
dores de guerra e 0 povo, nao exis-
te nem poderd nunca existir uma
base comum./

CARDEAL CONTRA STAHIN

Seguindo o exemplo de S. S. 0
Papa, o Cardeal Camara acaba de
fulminar, em sua ultima pastoral,
aquilo que éle chama de “comu-
nismo ateu”. E explode: “Os ca-
tolicos ndo podem transigir com
ésses terriveis desrespeitadores da
liberdade de consciéncia, que sao
os comunistas !”

Em primeiro lugar — é preci-
so proclama-lo — a intransigéncia
da Igreja Romana com o0 comu-
nismo nao provém de que eéste
seja ou nao ateu, mas de que o
Kremlin, sede da religido que tem
Marx por deus, Lénine por profe-
ta e Stalin por papa, se conver-
teu num perigoso concorrente do
Vaticano, sede de oufra importan-
te firma religiosa : Padre, Filho &
Espirito Santo. Tanto Roma, como
Moscou nos querem salvar & for-
¢ca, isto é, contra nossa vontade.
O Vaticano tem o Purgatoério e o
Inferno com o seu sucedaneo ter-
reno : as churrascarias da Santa
Inquisicao. E o Kremlin tem as
suas “purgas” periédicas que saoc
o Purgatorio e.o Inferno terrenos
da religido marxista.

A superioridade do Xremlin
sobre o Vaticano, que traz irrita-
dos o papa e os bispos, reside em
que, enquanto Roma nos promete
a salvacdo depois da morte, Mos-
cou nos garante a salvacdao ime-
diata e neste mundo, o que seduz
a humanidade farta de sofrer e
de esperar pelo Messias. Por outro
lado, além da maior rapidez no
fornecimento, a mercadoria sovié-
tica é oferecida por précos mais
baixos e com melhor propaganda.

Ateu era Mussolini, e o Vati-
cano manteve com éle as melho-
res relacoes, nao tendo mesmo es-
cripulo de receber-lhe das maos
manchadas de sangue de catolicos,
como Decaro, boa bolada de liras,
em paga da assinatura papal apos-
ta sbbre o instrumento do trata-
do de Latrao. Cristaos eram e sao,
pelo contrario, os abexins -- € 0 papa
nao teve pudor de abencoar as ar-
mas fascistas, que foram submeté-
tos a ferro e fogo. Cristaos eram e
nao ateus, os anabatistas, herdeiros
das tradicoes comunistas dos pri-
mitivos cristaos, como cristaos, e
nio ateus, eram os albigenses e 0s
huguenotes e tantas outras seitas
cristas — e a Igreja Romana man-
dou-o0s exterminar nas noites sinis-
tras de Sao Bartolomeu e em dois
séculos de Inquisi¢ao, tudo isto em
nome da Unidade, isto é, da neces-
sidade de lutar contra o Cisma e a
Heresia, precisamente 0s mesmos
tropos sangrentos com que hoje os
ortodoxos comunistas moscovita-
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rios, -os melhores discipulos da Igre-
ja Romana justificam o fusila-
mento de milh6es de herejes, anar-
quistas, comunistas e catolicos
Ateu, pelo contrario, e precisa-
mente o maior ateu do mundo, é
0 papa e, nao obstante, ndo so o
Cardeal Camara, mas todo o Uni-
verso catdlico, continua de joe-

lhos diante do dogma da sua in-

fabilidade.

Sobre o respeito da Igreja pela
liberdade de pensamento, que o
Cardeal Camara hoje acusa os bol-
cheviques de violarem, falam bem
alto as cinzas de Joao Huss, de Es-
tévao Dolet e de milhares e milha-~
res de martires do livre-exame e
da ciéncia, que a Igreja Catolica
sacrificou, e ainda, embora por mé-
todos diferentes, hoje sacrifica,
conforme recentemente se verifi-
cou com o eminente pensador por-
tugués prof. Almeida Paiva, mis-~
teriosamente assassinado no tanel
do Rocio, em Lisboa, pouco depois
de haver publicado a sua famosa
obra ‘“Liberdade, Ciéncia e Reli-
gidao (Cartas ao Cardeal Cerejei-
ra)”, um dos maiores éxitos de li~
vraria dos ultimos tempos.

Mas ainda sobre a liberdade de
pensamento, da qual a Igreja tao
cinicamente hoje se arvora em
camped, transcrevamos alguns tre-
chos bem ilustrativos sobre o as-
sunto :

“E loucura afirmar que os ci-
dadaos tém direito a liberdade ple-
na de exprimir em voz alta e pu-
blicamente as suas opinioes”. (Da
enciclica “Quanta cura”, de Pio 9°.,
publicada em 1864). “O pleno direi-
to de tornar publicos todos os sets
pensamentos e opinides levaria fa-
cilmente os povos a putrefacao dos
costumes e do espirito e dissemi-
naria rapidamente a peste do in-
diferentismo”. (D> “Syllabus”, de
Pio 9°., 1864)-

De Leao 13, sucessor de Pio 9°.,
que passou a Histéria com fama
de liberal, sao as seguintes pala-
vras contidas na enciclica “Liber-
tas praestantissimus”, de 1888;
“Se a liberdade de tudo dizer, oral-
mente ou por escrito, nao fosse
justamente moderada, tal liberda-
de nao seria um direito... Para
punir as falsas doutrinas, a pes-
te mais fatal para o espirito, os
governos devem usar extrema vi-
gildncia”. .

Transcrevamos finalmente as
seguintes expressoes de Pio 10°,
considerado o mais suave dos pa-
pas : “O primeiro dever da cari-
dade ndo € a tolerincia em rela-
¢ao as convicedes erradas, por mais

(Continiia na 2.* pag.)
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E necessario que os povos de
todas as linguas, fatigados de tan-
ta miséria, de tanta opressao, de
tanta mentiras e ilusdes, compre-
endam finalmente que tém o di-
reito legitimo de livrar-se dessa
malta sem escrapulos, que quer
levar-nos outra vez no redemoi-
nho da morte.

A hora é grave, mas tudo de-
perllclie do proletariado internacio-
nal !

A simples ameaca de carater

geral bastaria para mudar, da
noite para o dia, a orienfacao
duma politica, criminosa !

Nosso dever ?

E simples e claro!

Um tunico objetivo: A paz!!!

Nao digais que nada podemos
gaz'er contra a escraviddo e a mor-
e!

A liberdade, a seguranca, a
alegria de viver, toda essa felici-
dade que vos roubaram, s6 depen-
de de vos conquista-la! Vos ten-
des um meio infalivel de evitar a
catastrofe !| Sobrs vossos ombros
e vossa vontade repousa a vida e
0 destino do mundo

Tendes de decidir-vos a gri-
tar aguele N@o ! salvador, que que-

brard a ordem dos assassinos e

paralisara os tenddes dos incen-
diarios !

Vos deveis saber que, de sa-
grado, s6 existe uma coisa : o tra-
balho produtivo Todo o resto, a
fé e a cultura, a razdo pura, a or-
dem da sociedade, tudo isso deve
ser edificado de novo e isso nos
alicerces inalteraveis da anarquia!

Proletarios de todos os paises!
Vos sois homens, vos sols irmaos'!
Em nome de vossas maes, de vos-
sas mulheres, de v0ssos Tnos; em
nome do que ha de mais nocbhre
em vos, aproveitai esta Gltima
oportunidade ! A salvacao esta ao
vosso alcance! De pé! Todos de
pé ! Despertai, enquanto é tempo!!!

O Perigo Comunista,.

motivo de repressao

Ninguém mais do que nés é
contrario ao comunismo; os ‘que
nos conhecem sabém-no bem, 0s
comunistas também.

stalinismo...) ndo por mesquinhos
interésses politicos, mas por con-
vicedo ideoldgica : somos, dum mo-
do geral, contrarios ao marxismo.

Os anarquistas foram sempre
e em toda parte as primeiras vi-
timas dos comunistas: na Russia,
na Espanha, e, ainda em nossos
dias, nos paises que vivem espesi-
nhados pela bota russa. Apesar de
todos os crimes que foram come-
tidos contra .nés, nao nos deixa-
mos cegar pelo odio. Combatemos
ideologicamente os comunistas,
combaté-los-emos de armas nas
maos quando €les nos atacarem,
mas jamais nos associaremos aos
“democratas”, cristaos ou nao, e aos
fascistas que, sob o pretexto de
combater o comunismo, querem
simplesmente destruir toda oposi-
cao ao seu regime. E um fenome-
no mundial; e no nosso pais, em
particular, os senhores do momen-
to, arvorados em campedes da li-
berdade, ao mesmo tempo fazem-
nos morrer de fome, viajar como
bois e trabalhar como burros. E,
o que € pior, querem impedir-nos
de protestar ! -

Os tais senhores combatem o
stalinismo porque éle € inimigo da
liberdade- Mas que liberdade nos
dao éles? A de morrer de fome,
e a de nada dizer! A greve, um
dos direitos sagrados do trabalha-
dor, roi proibida, provando-se as-
sim a evidente ma fé dos nossos
governantes, que confundem pro-
positadamente justas reivindica-
- ses com agitacdo comunista. Acre-
ditais que wmn operario, que ganha
25 cruzeiros por dia e que paga T
cruzeiros por um quilo de arroz,
tenha necessidade de ser comunis-
ta para protestar ? Nao! Basta-
lhe ser homem ! Nao védes que éle
morre de fome ?

O atual estado de coisas é de-
vido sobretudo & falta de resistén-
cia da classe operaria, que, com
seu desinterésse pela propria sor-
te, permitin que, pouco a pouco, o
govérno suprimisse todas as liber-
dades. Mas ©0s nossos governantes
enganam-se, se créem que €sse es-
tado de coisas pode durar muito
tempo! Por falta de unido, por
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: Repudiamos-
o comunismo (queremos dizer, 0

FIGURAS DO ANARQUISMO

¢ {
MAX NETTLAU

Nasceu Max Nettlau no dia 30
de Abril de 1865, em Neuwal-"
degg, proximc a Viena (Aus-
tria). Descendia de antiga fa-_
milia prussiana. Recebeu exce-
lente educacdo e, aos 23 anos de -
idade, era Doutor em Filosofia-
e Letras, defendendo, como te-
se, a origem e extensdo das lin-
guas Célticas. Referindo-se a
sua juventude diz Nettlau: Cres-
cemos sob a tempesiade ae
acontecimentos revoluciondrios
ng Russia. Todos presenciamos
o terceira maré que varreu o
Tzarismo : outros assistiram @
segunda, Qque O sOcavVoU; e 08
mais velhos, ao empurrdo ini-
cial, anterior a 1881. Ainda me
lembra aquela manhd em que
meu pai me despertou gritan-
do: “Dorminhoco! Mataram o
Tzar !” e eu, saltando da cama,
comecei a dancar, cheio de ale-
gria !

Assim vemos ¢ jovem Nettlau,
aos 15 anos, cheio de idéias re=
volucionarias e para nés é fa-
cil compreender que g heroica
luta dos revolucionirios russos,
que assombrou o mundo intei-
re, tivesse uma profunda res-
sonancia na alma adolescente
de Nettlau.

Dedicou-se mais tarde a es-
crever “A Biblicgrafia da Anar-
quia”; publiccu tédas as obras
de Miguel Bakunine. Sua obra
é imensa. Citamos dentre ela :
as biografias de E. Malatesta e
E. Reclus; A Idéia Anarquista,
sew Passedo e sew Porvir. Nao
st Hmivavdaly Seus wulbmilios a
historiar, apesar de ser .consi-
derado como o maior historia-
dor do anarquismo; ccmo pen-
sador, era uma consciéncia ex-
traordinariamente desperta, um
cérebro de extraordinaria agili-
dade a que se unia um juizo
muito equilibrado, uma visgo
ponderada e serena, com uma
profundidade e audacia que o
levou a contemplar com sim-
patia todos os atrevimentos
ideais. Aceitou com agrado a de-
nominacao de anarquista sem
adjetivos, considerandc que o
anarquismo tem em si mesmo
bastante base filosofica para nfo
necessitar de complementos. Fa-
leceu' no dia 23 de Julho de 1944,
em Amesterdam, e somente anos
apés sua morte é que o movi-
mento.anarquista veio a conhe-
cé-la, devido a que a Hclanda
‘estava ocupada pelos nazis. Nao
- terminaremos éstes breves tra-
cos biograficos sem transcrever
a0 menos um pequeno escrito de
Nettlau: O doutrinarismo de ti-
PO economico propagou e se-
meouw a confusGo ncs wvealores
mais simples, nas cousas mais
elementares; o doutrinarismo
econdémico € tao falaz como as
formulas politicas e as ficcoes
religiosas. £ sem duvida um es-
tudo dos mais sugestivos averi=
guar como se tramsmitiu o po=
der econémico de uma classe de
privilegiados para outra, seguin-
do as condicées de producdo.
Porém jamais o poder passou as
maos dos que trabalham e com
respeito as ultimas esperancas
que sustém os socialistas auto-
ritdrics de horizontes limitados,
relativa @ passagem do capital
cada vez mais concentrado, vo-
luntariamente, para maos do Es=
tado, unido ao socialismo, des-
de que esse mesmo socialismo
quis dar-lhe importancia e au-
mentar o poder, para que a he-
ranca estatal fosse mais wvalio-
sa, esquecem-se porém de que
o Estado cria uma mova casta
burocrdtica, para o qual 0s tra-
balhadores s@o obrigados a tra-
balhar sem descanse, cOmo acon-
tece na Russia, onde trabalham
dominados sob garras de ferro.

medo também, o proletariado nao
fala alto. Mas, sob as cinzas, o fo-
go permanece ! Esperamos que €le
desperte -num futuro proéximo. Se
forem cometidos excessos, a culpa
sera apenas dos governantes.

Dizia, La Fontaine: “A cdlera
do rei € terrivel!”. E nos acres-
centamos : nao o € menos a do
povo ! J. TIBOGUE
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ACAO DIRETA

‘0 esperanto, instrumento de libertacio dos poves

O progresso, na conquista incessan-
te de novas etapas, tem acentuado
cada vez mais a necessidade duma lin-
gua mundial, que facilite o intercam-
bio das idéias e as relacoes materiais
entre todos os seres humanos. O cres-
icente movimento de intercambie ma-
terial e intelectual dos povos, que ca-
racteriza a nossa época, camartelando
impiedosamente os odiosos muros es-

\pirituais, com que o despotismo obs-

‘curantista pretende manter divididas,
jpara mais facilmente as dominar, as
‘populagdes da Terra, torna indis~
ipensavel a adopcao duma lingua Unica,
‘lem que se possam compreender todos
{os povos do mundo.

Postas de parte as solucdes longo
itempo apresentadas para o problema
.da lingua mundial (a da escolha das
{linguas vivas mais faladas — o inglés, o
ifrancés, o espanhol, etc., — impraticia-
ivel por motivo do egoismo patriético,
ique leva cada uma das nagdss a rei-
‘vindicar, contra o amor-préprio das
‘outras, a primazia para a sua lingua;
e a eleicao duma das linguas mortas -—
latim ou grego — que. além de nao
'possuirem ja termos préprios para de-
signarem instrumenfos e necessidades
mnovas, crladas posteriormente pela eve-
lucdo, sdo duma extrema dificuldade
de aprendizagem, resultante da indis-
;discip]ina da sua gramédtica, que as
torna maneiaveis anenas por eruditos
¢ inacessiveis a homens de mediana

de lado as duas solucdes expostas, uma
tinica solucdo nos resta : a utilizacéo
duma lingua artificial, a-posteriori, de
facil aprendizagem para todos os povos.
Esta lingua existe: é o esperanto,
esbocada admiravelmente, com uma
visdo nitida da fenomenologia filol6gi-~
ca, nos fins do século passado, pelo
sabio poliglota polaco Zamenhof.
Gragas & impecavel arquitetura da
sua gramatica sintetizada em 16 re-
gras, duma relacio matematica e dum
positivismo filolégico inimitavel ; gra-
cas ao carater internacional do seu vo-
cabulario, capaz duma elasticidade até
o infinito ; mercé do admirdvel meca-
nismo da sua construcdao; gracas ao
sortilégio da sua eufonia, colhida do
italiano ; gracas & Inexisténcia de irre-
gularidades e de excegdes; gracas a
tudo isto, que a torna duma aprendi-
zagem facilima — ao fim de trés meses
de estudo duma hora diaria, qualquer
individuo esté4 apto a utiliza-lo — o
esperanto venceu no meio de tédas as
tentativas anteriores e posteriores de
lingua artificial. Tem hoje uma vida
real, falado e escrito em todas as partes
do mundo culto, propagado por 5.000
sociedades ,por mais de 100 revistas e
jornais esperantistas, literarios, cienti-
ficos e sociologicos, e afirmado anual-
mente em varios congressos internacio-
nais, e diariamente, pelas grandes esta-
coes da T. S. F,, a sua praticabilidade,
Em muitos pafses € ensinado nas esco-
1as, quer a titulo facultativo, quer obri«

gatério, e, em volta de varias interna-
cionais profissionais, politicas e neu-
tras, intensifica-se o movimento pro-
gressivo do Esperanto.,

Para nos, revolucionéarios socials, «
esperanto possui um significado e uma
funcéo diferentes daquele significado €
daquela funcdo, que possui para os
burgueses das varias tendéncias. Para
nos, o esperanto nao € um simples ins-
trumento de turismo, que os endinhei-
rados ‘“globe-troters® levam com suas
bagagens na sua ociosa peregrinacéo
pelo mundo, nem um processo de récla-
mo e de exploracdo, como o é para as
grandes empresas capitalistas, nem
também linguzgem oficial, como o foi
para a democratica Sociedade das Na=
coes, cujo “Bureau Internacional du
Travail” publicava um boletim em es-
peranto. O esperanto, para nés, anti-
nacionalistas, é o idioma da patria

de todas as patrias exclusivistas, fonte
perene das guerras em gue o mundo
se debate.

Para que os povos se unam € indis-
pensavel que se compreendam. O espe-
ranto é ésse admirdvel traco-de-unido
de todos os escravos do globo terrestre.
¥ o rubro ldbaro que, flutuando por
s6bre as fronteiras, realiza o milagre
de libertar os trabalhadores do mundo
do terrivel andtema lancado pelo ira-
cundo Jeova soObre os arrojados cons-
trutores do vale das terras de Shinar.

E assim que o compreendem alguns
milhares de trabalhadores e revolucio-
narios de todo o mundo, que consti-
tuem a Sennacieca Asocio Tutmonda
(Associacao Anti-Nacionalista de todo
0 Mundo), fundada ha vinte e oito ancs
e cujos objetivos estdo sintetizados na
sua divisa : “ O esperanto ao servico
do proletariado”. Nés, anarquistas, nao
podemos alhear-nos do movimento es-
perantista. Todo anti-nacionalista, todo
universalista, tem de ser, légicamente
¢ coerentemente, esperantista. I vice-
versa, todo esperantista deve ser anti-
nacionalista.

Eis porque todo trabalhador cons-
clente, todo revolucionario, deve apren-
der o esperanto, o harmonioso, cienti-
fico e simplissimo idioma, para o qual
estd reservada a grande e generosa
Patria do Futuro, cujos caboucos va-
mos, dia a dia, contruindo.

NORBERTO PEDROSO
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sinceras que sejam, dos nossos ir-
maos, mas o fervor pelo seu me-
ihoramento espiritual e moral”.
(Da carta sobre o “Sulco” de Mark
Sannje-Sangler, 1910).

Torquemada nao racionava de
outro modo, como nao raciocina de
outro modo Staline, que o Vati-
cano hoje excomunga, em vez de
condecora-lo com a comenda de
Cristo por ter aprendido tao bem
as licGes da Igreja sObre a intole-
rancia.

Quem haveria de prever, nos
séculos passados, que a Igreja ain-
da um dia se apresentaria como ar-
dorosa defensora da liberdade de
pensamento ? ! Eis um milagre que
devemos aos ‘“‘comunistas” de Mos-

cou !
RAFAEL MALAGUERRA
CURSO DE ESPERANTO POR
CORRESPONDENCIA

Estd aberto um novo curso de es-
peranto por correspondéncia sob a
orientacdo do prof. Roberto das Neves,
diretor do Brazilia Instituto de Espe-
ranto. Os interessados devem endere-
car os seus pedidos de inscricio para
o B. I. E, Caixa Postal 142 (Lapa) —
Rio de Janeiro.

'cultura classica e linguistica), postas

7. Da harmonia. Ritmo visual e auditive. A ritmica greco-latina.

1. Prometi, no ponto 4 (Acae Diretia de 15 de fevereiro de 1949
— n.° 52), tratar 4 seu tempo dos ritmos achadicos em verso ou em
prosa.

Em meu Manual de estilo disse eu consistir a harmonia em
compor as frases* com o0s ritmos mais bem combinados”. Harmonia
no estilo é, realmente, um jégo de ritmos.

2. Ritmo é uma sequéncia regular de sinais. Podem ser técteis,
visuais ou auditives. Uma série regular de tracos @speros e lisos
‘6, para o tato de um cego, verdadeiro ritmo. Qualquer sucessdo de
pontos, pontilhas, virgulas, etc., com o0 mesmo intervalo, € ritmo
‘visual. Uma grega do mesmo numero de passos, uma sinuosa re-
igular, qualquer aspecto com sucessividade simétrica € ritmo vi-
sual. Finalmente, o tiquetaque do relégio é exemplo cbrigatério
do ritmo sonoro, matematicamente regular. O bater de um mon-
\jolo, as pancadas da meia noitz num carrilhdo, o ressoar do cincer-
ro ao chouto da madrinha, sem terem ritmo matemaético, sdo exem-
iplos de ritmo auditivo.

O ritmo pode ser uno ou miste. Os acima alegados sdo unos,
tal a sucessdo de pontos a iguais distdncias. Entretanto, pode um
ponto ser seguido de uma pontilha, ou haver trés circulos seguidos
de um quadrado, ou trés pancadas breves de maceta num bombo
scguidas de uma forte como nc ZAé Pereira.

A linguagem, sequéncia de vozes, havia por férca, de, mais dia
menos dia, suscitar o prazer do ritmo. As tautologias, possivelmen-
te, se acham na infancia da linguagem. O ladrido canino: au — au,
‘au — au, au — au, seria, quero crer, imitado. As cantigas selva-
gens nao passam de seguimentos ritmicos, em geral monoténicos,
acompanhados de pancadas sécas ou sonoras.

3. Os poemas orientais deveriam ter seguido algum ritmo pois
sabemos haverem sido cantados ou acompanhados com miisica,
mormente os hinos.

Entretanto, a teoria e codificacdo dos ritmos s6 foi feita na
Grécia e, tdo cabalmente, que exauriu o assunto. O que se fez, do
Renascimento para cé, foi mera adaptacio dos ritmos quantitati-
vos a ritmos tdnicos e isso mesmo nas linguas roménicas. Nestas,
além disso, assentaram-se formas meétricas de ritmo variadissimo,
tédas, porém, firmadas nos pés gregos.

4. Vejamos qual a concepgdo soberba e a genial tarefa dos poe-
tas helénicos.

A danca lhes ensinou que hi passos breves, com pés pouco
firmados, e passos longos, com calcamento de um dos pés e demo-
ra maior,

Sentiram, nessa maior demora, o dobro, triplo ou quéadruplo da
demora rapida.

Para termos uma idéia do que serla, consideremos a valsa de
hoje. Vemo-la escrita em compasso ternario, de modo que o dan-
cante, calca o pé num tempo forte e dd dois passinhos breves mos
cutros dois tempos. Temos a valsa com o ritmo dactilo, ou entao,
08 dois passcs breves precedem o passo firme e o ritmo € anapéstico.

Poderiamos, hoje, sentir isso numa quadra como esta:

Rapido
Vortice
Leva-te
Lépida.

Isso disposto numa s6 linha formaria um verso de quatro pés
«dactilos ou, como lhe chamavam os gregos, uma tetrapodia dacti~
lica:

Rapido vortice leva-te lépida

Ao contrario, a seguinte guadra:

Supliquei

Um perdao

Recebi

O desdém
posta num verso daria:

Supligquei um perdao, recebi o desdém.

Constituiria uma tetrapédia amnapéstica.

5. Para armar seu sistema, consideraram os gregos, teorica-
mente, que o tempe de uma zilaba longa (makra) equivaleria ao de
duas silabas breves (brakhéia). Teoricamente, porque havia lon-
gas com duracao de trés a cinco breves. Um grupo de pés era um
koélon e um grupo de kéla constituia um verso.

6. Os gregos procederam a uma espécie de andlise combina-
toria na constituicdo dos pés meétricos. Reconheceram a impossi-
%ilidade de estabelecer um pé de duas silabas breves, alids cha-
mado pirrico. Ainda no fim do verso, duas breves eram tidas por
uma longa.

Assim, partiram do pé de trés silabas breves ou tribraco, do de
quatro: proceleusmatico, do de icinco: pentabraco, e do de seis,
sem nome especial.

Ora, o ftribraco, ja que duas breves equivalem a uma longa,
poderia considerar-se formado: a) de uma longa e uma breve e
chamava-se trequeu (trokaics) ou coteu (khoréios); b) de uma bre-
ve seguida de longa e chamava-se jambo (iambos) .

Em portugués, terfamos uma idéia aproximada de tais pés,
vendo um tribraco na palavra léculo, sem acentuar muito o lo, sen-
tindo que as trés silabas tém o mesmo tempo de prontineia. Quan-—
do pronunciamos, por exemplo, livide, temos a impressao de um

cm 1 2 3 4 & 6 7 8 9 10 11 ur‘espﬂ*v Cedap

unica do futuro, que resultaré.‘ da fusdo
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tribraco, porque o li, para nés, € tao rapido, quando as demais sfla-
bas. J&4 um poeta latino assim n&o sentiria porgue li no latim li-
vidus é longo. Eles pronunciavam c¢omo se fosse li...vidus, com i
arrastado, ou dois is ditongados (liividus).

Do troqueu teremos idéia pronunciando o seu anténimo: jam-
bo e, viceversa, a palavra frequeu, mormente preferida & portu-
guesa (truqueun), dé idéia de um jambo.

Como o ritmo tribraco nédo figura na métrica neolatina, previno
de que considerarei trocaicas as palavras dissflabas paroxitonas e
Jjambicas as dissilabas oxitonas. No ritmo, pouco importa se trate
de medir por tempos ou acentos.

7. Do proceleusmatico (quatro tempos breves) sairam, pela
anélise, os seguintes:

a) uma longa e duas breves: dactilo (daktylos)

b) duas longas € uma breve: anapesto (andpaistos)

¢) duas longas: espondeu (spondeios).

Em portugués sdo pés dactilos: lagrimas, livido, vértice, isto €,
todos os trissilabos proparoxitonos. (Note-se que tais pés poderao
ocorrer dentro de palavras ou entre palavras (intraverbais ou inter-
verbais). Serdo anapestos irissilabos: professor, capitel, arru-
mar. Serdo espondeus: vovo, ronron, zastras, ou, em duas palavras:
nao! nao!; oh! sim!; quem quer ? E’ caracteristico das palavras
tautossilabicas o ritmo espondeico. Dai o érro grafico de se acen-
tuar, em tais palavras, apenas a ultima sflaba. Com efeito, vové
leva-me a pronunciar a palavra com ritmo jambico, como se fora
vuvo, & portuguesa.

8. O pentabraco deu a) 95 quatro péons (péion): — primeiro:
uma longa e trés breves; — segundo: breve, longa, duas breves; —
terceiro: duas breves, longa breve; — quarto: trés breves e uma

longa; b) o ecrético (kreticos) uma longa, uma breve e outra
longa; ¢) o bragueu (brakéios): uma breve e duas longas; d) o pa-
limbraqueu (palimbrakéios): duas longas e uma breve.

Em portugués, representariamos o péon primeiro por: déramo-
lo; o segundo por: alvissaras ;o terceiro por: uniforme; o quarto
por: desiludir. O crético sente-se em conspirar, transformoéu, sib-
vertér. O braqueu ver-se-4 na expressao: sabér dar. O palimbra-
gueu na expressao: vou vé-lo.

9. O pé de seis unidades breves deu: a) os dois iénicos (ioni-
kos), o menor (ap’elassonos): duas breves mais duas longas e o
maior (apd meizonos) duas longas mais duas breves; b) o coriam-
bo (khoriambos): longa, duas breves, longa, misto pois de coreu
e jambo; ¢) o antispasto: breve, duas longas, breve; d) o molosso:
trés longas.

Representéd-lo-iamos assim: ionico menor, na frase: proceder
bem; idnico maior, na frase: vi lagrimas; o coriambo em: salva-
guardar; o antispasto em: correr mundos; 0 molosso s6 se pode re-
presentar onomatopeicamente: renrenron, zumzumzum, ou redum-
dantemente: nao! mao! nao!

10. Como, neste curso limitadissimo, ndo me refiro & ritmica
grega sendo para aplicar-lhe o método & ritmica portuguesa da-
das as nogoes da anélise combinatéria dos ritmos, passo a mostrar,
sucintamente, como arquiteturaram os versos. Claro €, niao me
referirei aos pés irracionais (podes alagoi), acidentes todos pe-
culiares a ritmica quantitativa.

11. Os gregos reuniam c¢s pés em koéla ou membros, € os mem-
bros em versos.

Dois pés iguais formavam uma dipodia; trés, uma tripodia;
quatro, uma tetrapédia; cinco, uma pentapddia; seis, uma hexa-
podia,

Essa divisdo pcde ser mantida nas linguas neolatinas, como
veremos.

Eizses membros podiam ser trocaicos, jambices, dactilicos, ana-
pésticos, créticos, pednicos, efe.

12. Vejamos a correspondéncia em portugués, substituindo bre-
ves por atenas e longas por ionicas.

a) Trogqueu. Um koélon trocaico podia ser acatalético se nao
caia a breve final ou catalético se caia.

Suponhamos em portugués:

Linda rosa!

Temos ai uma dip6dia trocaica acatalética.
Se eu disser, porém:

Linda flor!
terei uma dipédia trocaica carvalética.

Veremos que, hoje, contariamos ai um pé erético. A dipédia
trecaica daria, em portugués versos de trés .silabas, caso contemos
0 verso, como deve ser, e nao como insiste em contar o prof. Said
Ali, somente até o 1ultimo acento toénico.

A tripodia trocaica, acatalética ou catalética, daria versos de
cinco silabas. EXs.:

Quero | ver-te | Rosa (acatalética)
Sempre | linda a | rir (catalética)

A tetrapédia trocaica daria versos de sete silabas:

Centro de Documentacao e Apoio a Pesquisa

Faculdade de Ciéncias e Letras de Assis 2

Hei de | ver-te | linda | rosa (acatalética)
Sempre | linda a | rir a | rir (catalética)

A pentapédia trocaica daria versos de nove silabas:

Nestes | mares | passam | lindos | barcos (acatalética)
Quem me | dera um | deles | para | mim (catalética)

A hexapédia trocaica daria versos de onze silabas:

Raras | velas | vao sin | grando os | altos | mares (acatalética)
Lindas | aves | singram | sob o | céu a | zul (catalética)

13. Jambo. A dipédia acatalética daria versovs oxitonos de qua-
tro silabas:

Aqui | virei |
O gran | de rei |

Os membros jambicos cataléticos nédo interessam ao ritmo
portugués.
A tripédia jambica daria versos de seis sflabas oxitonos:

O bo[ te val | singran | do a flor ["
A tetrapédia daria versos de oito silabas oxitonos:
Nasci |, cantei |, amei |, sofrf |

A pentapédia daria versos oxitonos de dez silabas:

Vencer | requer | amor |, deno | do e fé |

A hexapédia daria versos de doze sflabas oxitonos, como neste
verso de Bilac:

Sem ar |, sem luz |, sem Deus |, sem fé |, sem p#o |, sem lar }

a 14. Dactile. A dipédia dactilica acatalética daria, em portu-
gueés, versos de quatro sflabas proparoxitonos:

Vejo-vos | principes |
Feitos uns | comicos
Miseros | titeres
Postos de | cécoras

A tripédia dactilica acatalética daria versos de sete silabas pro-
paroxitonos:

Vejo-vos | miseros | comicos |
Entre esplen | dores e | lagrimas |

Se fosse paroxitona a ultima silaba, terfamos a tripédia cata-
lética em duas silabas.
Vejo-vos | miseros | seres |

Se fosse oxitona, teriamos a tripédia catalética em uma silaba
(in syllabam,) .

Vejo-te | misero | ser |

A tetrapédia dactflica acatalética daria versos de dez silabas
proparoxitonos :

Foram-se o3 | tétricos | dias ti | ranicos |
A pentapoddia dactilica acatalética daria versos de treze silabas:
Foram-se os | altimos |, hérrides | dias ti | rAnicos

E’ ¢ chamado metro simonideo, rarissimo.
15.Anapesto. Finalmente a dipodia anapéstica daria um ver-
so hexassilabo:

Refulgén | cia estelar |

A trip6dia daria um de nove. Em porfugués, € o verso grego-
riang, usado pelos roemanticos:

Rouca voz | comegou- | me a chamar |

A tetrapodia daria um alexandrino anapéstico, como éste de
Bilae:

Carava | na que Deus | pelo espa | ¢o conduz |

16. Dcs demais greges, s6 tem importancia, em ritmica mo-
dzrna, o crético, o péon e o coriambo, Isto nao significa auséncia
dcs outros péons, do anfibraco, do bragueu, de um iénico. Porém,
éstes sdo raros.

O leitor curioso poderd completar a fastidiosa anélise indica-
da para os principais metros ¢ ter exemplos de dipédias, tripé-
dias, etc., com ecréticos, coriambos ou péons quartos.

Veremos depois qual o grande passo da métrica roménica, es-
pecialmente a portuguesa, para completar a gigantesca arquitetura
ritmica dos gregos.

X

A seguir: Ponto 8: Evolucdo da métrica greco-latina para a ro—
méanica. A rima.
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ACAO DIRETA

As (uotas Reembolsaveis

Por P. FERREIRA DA SILVA

Sendo as quotas reembolsa-
veis um meio de atender ao de-
senvolvimento da cooperativa, elas
nao podem entretanto representar
promessa nem esperanca de inte-
résse, a nao ser, para os respecti-
vos contribuintes, o interésse co-
mum de cooperar na funcao cole-
tiva da sociedade.

O sistema econdémico capita-
lista espalhou, arraigou e explorou
costumes e habitos interesseiros a
aue muito poucos individuos esca-
pam, e temos de combaté-los de
todas as maneiras. Nao pensem
portanto os associados ou os bene-
ficiados pelas cooperativas que,
solicitando-lhes uma quota de ma-
nutencao. reembolsavel, a coope-
rativa esteja a acenar-lhes com
uma restisuicao acrescida de qual-
guer vantagem, como as que vul-
garmente se filiam aos processos
de usura e negociacido de dinheiro.

Temos por outro lado de ad-
mitir que, insensivelmente influ-
enciados velos usos capitalistas, de
modo geral os individuos esperam
qualguer coisa que corresponda a
solicitacao do seu dinheiro, uma
compensacdo para o tributo, a me-
nos que éste assuma desde logo o
carater de sacrificio. Quer dizer
que promovendn-se uma coleta
nara acudir a determinados {fins,
o contribuinte da a sua parte sem
nada esperar, mas quando se tra-
ta de adiantamento para entregs
posterior de uma coisa, essa COi-
sa tem de ser entregue sob pena
de descontentamento por logro,
burla ou trapaca.

Um exemplo facil de apresen-
tar : reunidos em grupo, alguns
anarquistas fazem um jornal de
propaganda de suas idéias. Nao
‘ha subsidios de partidos- O jornal
€ posto a venda, para quem seja
ou nao seja adepto da ideologia,
mas o proauto da venda ndo paga
a confecao da folha. O grupo edi-
torial, com outros companheiros
gue vém cooperar, custeia o jor-
nal por meio de contribuicoes vo-
luntarias. Cada um da a sua par-
te, maior ou menor, e nada mais

espera do que ver circular o vei-
culo das suas idéias. O compra-
dor avulso, por sua vez, paga cada
namero do jornal e entre éle e
os editores nao fica existindo mais
nenhum laco nem compromisso
material. Interrompendo-se a pu-
blicacdo, todos estao quites com
suas obrigacoes, inteiramente vo-
luntarias e sem gerar direitos de
terceiros.

Mas nao se dara o mesmo Se,
comercializando a tiragem do jor-
nal, o grupo aceita assinaturas re-
cebendo adiantadamente a sua
importancia. Porque entao fica a
obrigacao caracterizada de entre-
gar ao assinante o jornal até o
termo da assinatura. E temos de
pensar que, seja o assinante adep-
to ou contrario, nés lhe demos o
direito de receber a coisa anteci-
padamente vendida. Faltando a
essa obrigacdo, seremos passiveis
de censura. O procedimento nao
terda a correcao precisa para nos
impormos aos companheiros e, so-
bretudo, aos wadversarins. Aguele
nmne deu uma contribuicao espon-
tanea, nada mais pede; o ane pa-
gou uma assinatura, adquirin o
direito de exigi-la até o fim.

Somos anarquistas. nao nos
preocupam estas mesquinharias de
dinheiro. mas vivemos na sociedade
em que éle circula e por meio de-
le cireculam os valores materiais,
mais do que isso, o pao e as idéias.
Resguardemos nois o conceito que
nos é necessario, evitando oue os
contrarios ou mesmo os indiferen-
tes possam acusar-nos precisamen-
te das misérias a aue o dinheiro
obriga o0s seus escravos capita-
listas.

O reembodlso das quotas de ma-
nutencdo da cooperativa também
nao pode ter o asvecto de certas
orandes burlas capitalistas, nas
quais se promete devolver multi-
plicado o dinheiro recebido. Por-
que isso é imvossivel e esta por
demais desmoralizado, ainda que
momentos de delirio e ilusdo co-
letiva permitam as vezes o enri-
quecimento de algum espertalhao.

O fim de semelhantes logros é co-
nhecido. Comeca-se por garantir
a devolucao em dobro das impor-
tancias entregues ao banqueiro ou
financista, para negoécios que éle
mesmo nhao explica direito. Os in-
génuos e os de boa fé acodem pri-
meiro. Ao cabo de certo tempo re-
shem o prometido, sem indagar
a razao, sem pensar que milagres
sa0 impossiveis e sem querer sa-
ber a quem ficou faltando o que
lhes € entregue, quando nao fize-
ram licitamente o menor esforco
para o merecer- Passam a procla-
mar a exceléncia do sistema e a
fazer déle propaganda. Outros cor-
rem & fonte maravilhosa deixan-
do nela seus haveres. O autor da
bandalheira recolhe cada vez mais
riqueza, mas 0S Seus compromissos
sao também cada vez maiores, co-
meca a transferi-los e por fim re-
benta, fugindo com milhoes ou dei-
xando-se cair sob as garras da po-
licia, e as maldicoes dos prejudi-
cados. Fatos destes tém aconteci-
do. basta procura-los na cronica
policial das cidades ou nos anais
da financa internacional

Ficam aqui estes' avisos, para
gue se saiba que tais processos
merecem a nossa inteira repulsa
e aue, além de combaté-los. que~
remos com antecedénria prevenir
contra aqualquer semelhanca por-
ventura vislumbrada nn lanca-
mento das aquotas reemhnlgiyais,
Semelhanca que s0 poderia exis-
tir para os menos 2tenfos, n3
apresentaciao inicial. Porque logo
devera anarecer aos olhos de todos,
com bastante clareza, a diferen-
ca do sistema que, veja-se bem,
nao promete mais do que o reem-
bolso da mesma quota, sem acres-
cimo algum. O fundo de manuten-
cdo, assim formado e alimentado
na cooperativa, permite que esta
se desenvolva e espalhe seus bene-
ficios em maior escala. Eis ai a
vantagem, para os contribuintes
e para todos os que, direta ou in-
diretamente, sao beneficiados com
a acao cocperativista.

A quota reembolsavel é ape-
nas um empréstimo. E, numa coo-
perativa sem lucros, s6 pode ad-
mitir-se o empréstimo sem juros.

0 anarguismo através do mundo

Noticiario fornecido pelas Associacdo Internacional dos
Trabalhadores e Comissdo de Relacdes Internacional
Anarquista

Franca (AIT) — No6s dias 12
e 13 de Fevereiro do corrente ano
houve importante reunido de mi-
litantes da Internacional Sindica-
lista Revolucionaria (AIT), em
Paris, a qual assistiram represemn-
tantes dos diferentes organismos
relacionados com o secretariado
«da Europa ocidental; comparece-
ram delegados da Confederacao
Nacional do Trabalho Francesa
(CNTF), delegados da Italia, Por-
tugal, e da CNT espanhola; esti-
veram presentes também um de-
legado bulgaro, que informou s06-
bre o terror bolchevista na Bul-
garia, e o secretario geral da AIT,
camarada John Anderson, de Es-
tocolmo.

Espanha (CRIA) — O conse-
lho de guerra de Ocanha conde-
nou a morte o ex-secretario geral
do Comité Nacional da. CNT espa-
nhola Enrique Marcos Nadal. Os
demais companheiros incluidos no
mesmo processo foram condena-
dos a penas que oscilam de 6 a 30
anos de prisao.

Em outro processo realizado
em Bilbao, o conselho de guerra
pronunciou algumas sentencas ter-
roristas contra o movimento an-
ti-fascista. Mateu Obra Lira foi
condenado sete vézes & morte e
Saturnino Lopez, oito vézes. Tam-
bém o foi Manuel Fernandez Mi-
non; e Galardi e Arizaga, a 20 anos
de prisao.

Portugal (AIT) — No pegue-
no mas valente jornal A4 BATA-
LHA, orgao da Confederazio Ge-
rzl do Trabalho, seccao portugue-
sa da AIT, lemos: José Vaz Ro-
drigues, nosso querido e valente
camarada, faleceu depois de 11
anos de pris@o na peniteciaria de
Coimbra, onde fora confinado por
ordem de Salazar, no ano de 1937.
A triste noticia nos chega a 1l-
tima hora; nada mais podemos
dizer déste destacado idealista que
acabou seus dias firme nas idéias
pelas quais padeceu e morreu, um
amigo dos trabalhadores, um apai-
xonado idealista que ansiava por
ver todos os homens felizes, um
sgnarquista finalmente-

Vaz Rodrigues, Pimenta, Ma-
xio Castelhano e tantos outros se-

rao vingados e seu exemplo segui-
do na luta contra a tirania pelos
que continuamos firmes na luta.

Viva a C. G. T.! Viva o ANAR-
QUISMO !

Roménia (CRIA) — O Peri6-
dico anarquista italiano Umanitd
Nova publica uma informacdo so0-
bre o movimento anarquista na
Roménia que, hoje, vive submeti-
da & mais terrivel ditadura comu-
nista. O movimento anarquista
surgiu na Roménia no século pas-
sado. Quando as idéias de Bakuni-
ne foram propagadas por Paoli-
des e outros militantes da 12, As-
sociacdo Internacional dos Traba-
lhadores, antes de 1939, Panait
Muscioiw -publicava uma revista
(IDEII) e mantinha relacées com
militantes de outros paises. Tradu-
ziu também uma série de obras
classicas . do anarquismo para O
idioma do seu pais. Publicavam-se
varios escritos anarguistas e ha-
via grupos de acdo antes de 1939.
Todas essas atividades cessaram
ouando os nazis invadiram o pais;
Muscioiu foi detido e internado em
um campo de concentracao, fale-
cendo trés meses depois da en-
trada dos russos na Roménia. O
jornal comunista Secantela (Chis-
pa) escreveu que com a morte de
Muscioiv havia morrido o anar-
quismo na Romeénia. Na realidade
os bolchevistas suprimiram todo
movimento anarquista e cs jornais
comunistas nao se cansam de in-
sultar o anarauismn que. enftretan-
to, continua lutando pela liberta-
cao completa do povo Romeno.

Argentina (AIT) — A Federa-
a0 Obreira Regional (FORA) jun-
tamente com a Federacao de Obrei-
ros em Construcoes Navais e o Sin-
dicato de Carros e Carros Soltos,
declararam uma greve geral no
dia 3 de Marco em solidariedade
ao movimento dos graficos. Nas
nltimas horas do dia dois, a cida-
de foi inundada de manifestos.
Havia varios anos aue nao assistia-
Mos a uma propaganda tao inten-
sa, e nao tinhamos a satisfacio de
ver o interésse do povo por nos-
sos manifestos. Podemos afirmar
que nos sentimos intensamente sa-
tisfeitos com o éxito da greve.

5 .. unesp® Cedap

i Arica Ocidental Francesa

Tendo permanecido durante
quatro anos na colonia francesa
de Dakar. nhservei, com admira-
cao, as coletividades dos nativos,
gue sao muito interessantes. Os
ditos nativos passam nove, dos
doze meses do ano, trabalhando
na terra.

Entre éles ndo ha dinheiro. E
nenhuma promessa por parte dos
patrées os convencera a deixar de

trabalhar na agricultura os meses
que a ela dedicam.

As vilas que habitam saéo de
palha. Afim de evitar que os in-
céndios que frequentemente des~
troem as vilas, lhes queimem 0s
alimentos indispensaveis para pas-
sar o inverno, guardam-mos em
pequenas ilhas que estdo no cen-
tro do rio. De notar é que nao tém
vigias para guarda-los; nenhum
déles se atreveria a tirar a mini-
ma porecdo, pois como tudo € das
coletividades e todos pertencem a
elas, nao pode haver ladrdes. As-
sim demonstram que onde tudo é
de todos nao pode haver quem
roube e nao faz falta a pnlicia.

Nao ha chefes que déem or-
dens; aqualguer problema aue se
apresenta é resolvido por um con-
selho de ancidos oue se reunem
em assembléias e dao solucao co-
letiva ao problema.

Quando trabalham na fterra,
dividem-se em varios grupos- En-
quanto uns pescam ,outros se de-
dicam & agricultura e aos outros
misteres que se apresentam. Por
exemplo: de noite guardam as
plantacoes de amendoim e horta-
licas, para evitar que os animais
gue habitam a floresta causem
dano aos seus trabalhos agricolas.
Entido se nomeiam grupos de ca-
da tribo que se encarregam de evi-
tar que as feras facam estragos.
Passam toda a noite, um grupo
de um lado e outro do outro lado,
a gritar mutuamente e em sen-
tido inverso: Ah! Eh! Eh! Ah!
Para humanizar ésse trabalho di-
videm a noite em horas e as horas
pelos grupos.

Os individuos que trabalham
de noite nfo trabalham de dia e
assim ficam contentes.

Desta maneira, amigos, ésses
individuos nos dao uma licao de
moral.

Como por ai afirmam que a
Anarauia - é pura filosofia, eu lhes
neco que me digam se isso que pra-
ticam os nativos africanos é filo-
gpﬁa ou € anarquismo na pra-
ica.

Viva a Anarquia que constréi!

G. B.

‘sera, uma vez mais, o povo, a velha carne-de-canhdo de todos os ambicio-

“Mariana Bueno, de 50 anos, solteira, residente mna estacio de Cos-

me, foi presa gquando, disfarcada de irma-de-caridade, angariava dona-
tivos desiinados, segundo dizia, a um orfanato em Santa Cruz. A falsa
freira, que ja fora presa, ha tempos, quando esmolava, conforme aléga-
va, para outro orfanato, confessou tudo na Policia”.

— Nao sei que subtil diferenca descobre a Policia, com seu faro ar-
guto, entre uma freira falsa e uma verdadeira. N3o andam ambas ao
mesmo: atras do vil papel 2 Nio pedcm umas e ouiras para as alminhas
do Purgatorio e para os necessitados ? Se a caridade bem entendida, como
disse um dos santos mais categorizados, comeca por nés, nao vejo mal em
que também as pobres irmis-de—caridade clandestinas arrecadem dinhei-
ro para os necessitados, a cujo namero pertencem. A diferenca entre as
falsas freiras e as verdadeirzrs estabelece-as a Policia, deixando as pri-
meiras esvaziarem-nos livremente a carteira, e, em zelosa defesa do mono-
pélio da salvacio das almas, que o Estado assegura a Igreja, metendo as
segundas no xadrez. As segundas, ap primeire safaniao da Policia, confes—
sam téda a verdade, enguanto as primeiras que nunca Vao presas, con-
tinuam asseverando-nes gue o dinheiro por elas granjeado vai direitinho,
em “traveler’s cheks”, por intermédio do Banco do Brasil, corresponden-
te do Banco de Vaticano, para as almas aprisionadas messa rendosa mina
de almas explorada pelo Padre Eterno, que é o Purgatério. As falsas frei-
ras aplicam o dinheiro em coisas da Terra, enguanto as verdadeiras o ex-
pertam, com licenca da Fiscalizacio Banearia, para um ponto do Infinito,
que ¢ astronomos nio lograram, até hoje, determinar. Entre umas freiras
¢ as outras, prefiro as falsas. E’ que, embora falsas, sio mais verdadeiras.
De resto, elas sao, como eu, vitimas da cruel pemeguicio do Padre-Eterno,
representado na Terra pela Igreja e pelo seu irmio gémeo, o Estado. Ora,
o men lugar é sempre ao lado das vitimas. E’ a elas, pois, que darei, de
futuro, o meu ébulo !

X

“Deis templos protestantes incendiados pelos catélicos mo Estado
do Rio. Ressurge a intolerancia de Roma!” — protesta o 6rgao pro-
testante.

— Nio incendiou, ha anos, em Londres, na democratica Inglaterra,
um grupo de protestantes capitaneads pelo heroico Winston Churchill em
pessoa, a Casa dos Anarguistas ? Nio gueimam os puritanissimos protestan-
tes da Ku-Klux-Klan negros na livre Norte—-América ? Nao ordenaram os
protestantes juizes iAnouis que fossem electrocutados ma cadeira-elétrica
os dois martires anarquistas Sacco e Vanzeti, sucessores do sabio Miguel
Servet, vitima da intolerancia calvinista ? Nao, os protestantes nada ficam
a dever aos catélicos em intolerincia Talvez até os excedam, por ser a sua
vma religido mais nova do gue a romana e estar o grau de intolerancia
de uma reita na proporcio inversa da idade desta. No fundo todas as re
ligides se equivalem: todas sdo escolas de fanaticos, de loucos, de reacioni-
rios, de homossexuais, de hipdcritas, de assassinos.

«

“A vyitéria na China pertencera, desta vez, ao povo. Os exércitos na-
cionalistas, apoiados pelos imnerialistas da Wall Street, serdo varridos pe-
los heroicos soldados da Revoluciao libertadora!” — profetizam os da fo-
lha nazisoviética.

— Sempre ingénuos os pobres filhos espiirios de Karl Marx ! Da luta
entre os nacionalistas chineses apoiados pelos imperialistas norteamerica-
nos, e os nacionalistas chineses apoiados pelos imperialistas russos, sairao
vencedores os armamentistas e financistas de ambos lados. Quem perderd

sos de penacho, Quanto & Revolucio libertadora, os exércitos salvadores
deixa-la-i0 na China, como o fizeram na Rissia... para amamha. A Li-
berdade s6 se conquista com a supressao da Autoridade — e D;to niao con-
vém aos que guerem continuar a viver as costas do proximo.

x

“Auxiliem a JIgreja a manter os dispensirios! O pobres preeisam
do vosso 6bulo! Tenham presente que quem di aos pobres empresta a
Deus! — pedincha num dos 6rgios do vaticanismo indigena mons. Ma-
galhaes.

— Quem dia aos pobres empresta a Deus ! Porisso mesmo nunca dou
esmolas. E’ que Deus é um grande caloteiro.

X

“Q presidente da Repiiblica Francesa receben em audiéncia Garry
Davis, o “primeiro cidadio do mundo”, felicitando-o pela sua campanha
em favor da paz mundial”.

— Como é belo viver numa democracia como a Franca, presidida por
um eminente socialista ! Pena é que, minutos depeis de felicitar Garry Da~
vis pela sua atividade em prol da paz, o presidente da Repiblica Francesa
tenha assinado o terrivel orcamento de guerra para 1949 e os decretds vi-
sando a intensificacio da luta do exército colonial francés para submeter
os indechinos.

.k

“Terrivel explosis numa fabrica em Detroit (Estados Unidos) arra~
sou um templo protestante, no momenio em que centenas de fiéis assistiam
a um oficio religioso. Houve 132 mortos e centenas de ferides” — noticiam
as agéncias.

— Ha dias, (peis quem havia de ser ? Eu nio fui, e tu tampouco,
certamente, leitor!) o Deus dos protestantes jegou um raio sébre uma
icreja catélica em Espanha, matando, como as agéncias noticiaram, cinco
fiéis que oravam ante o altar-mor. O Deus dos catolicos, ardendo em di-
vina célera, nao tardou em saborear o prazer deos deuses, fazendo veoar o
templo protestante. Os velhos deuses da mitolegia greco-latina ainda nio
merreram: continuam a divertir—se com suas guerras no Olimpo. O diabo
€ quando, come agora, fazem correr sangue humano.

K

“QO*Brasil é um pais a saque. Cada qual rouba o mais que pode!” —
desabafou no Circo da Camara, o sr. Acfircio Torres.

— Cuidado com a lingua, Aciircio ! Niao queira arriscar o emprégo de
deputado, que é rendoso! Lembre-se da mulher e dos filhos!

*

“0Os amigos do Govérno colécaram-se todes contra o deputado Her-
mes Lima, quando éste denunciou na Camara os escandalos do petroleo”
— estranha o “Correio da Manha”.

— Ingénuo escriba, em politica nao ha amigos; ha apenas ciumplices.

X

“Qual é o pior pecado: o da carne osu o da alma ?” — interroga-se
angustiosamente mons. Lula em sexta-feira de Paixao.
— Sossegue, reverendo marisco: o pior pecado € nunca ter pecado.
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Da “Pétria do Proletariado”

SALARIOS E CUSTO DE VIDA

Regressou da Unifo Soviética, em
dezembro tultimo, uma delegacédo no-
rueguesa de técnicos em m:ganizaca.o,
que ali foi a convite do governo russo.
Sio do extenso relatério que a referi-
da delegacdo acaba de publicar em Co-
penhague os seguintes trechos:. ;

«Os assalariados sdo classificados
em 30 grupos diversos, de a:cérgio com
a espécie de trabalho. En'{ primeiro pla-
no, se encontram as industrias gio car-
vao, do 6leo e metalurgicas, consxgieran-
do-se como menos importante a indus-
tria de mercadorias de consumo.

Dentro de cada grupo existem va-
rias categorias de salé,rips, segupdq a
qualificacdo. Em determinadas indus-

trias encontram-se 18 categorias. Por

exemplo, na metalurgia hé..8 classes,
percebendo a primeira e a oitava, res-
pectivamente, 1 e 4% rublos por hora.
Para trabalhos mais pesados ajuntem-
se de 15-20%.

o o sistema de salario tem por
basEOSambém a capacidade _de trab%,-
lho individual. Aquele que atinge 100%
acima do padrao recebe um aumento c}e
150% no seu salario. O sistema de pre-
mios causa grande diferenca no sala~
rio individual. Numa'fébrlf:a onde O
salario médio mensal € dp cérea de 800
rublos, encontram-se salarios de 2 e 3
mil até 14.000 rublos. Os capatazc;s re-
cebem quantia fixa mensal, varlanc:lo
entre 1.500 e 2.00 rublos. Se a execucao
corre de acordo com O plano éles tam-
bém tém direito a um aumento no sa-
14ario, conforme um sistema fixo, algo
complicado.

Os impostos sdo baixos na Uniao
Soviética. Do orcamento publico — 420
bilhoes de rublos em 1948 — apenas 30
bilhoes sdo cobertos por impostos dn:e-
tos. 280 bilhdes sdo obtidos do comer-
cio e 100 bilnoes as féabricas devem
pagar de seu excesso de ’cap1.tal.

O aluguel de casas € palxq, e 0s
transportes, os livros e jornais nao
custam caro. Mas € claro que ohsalarzo
médio ndo permite comprar todgs as
mercadorias de primeira r}e‘cess§dade,
as quais frequentemente nao ex1steng1,
em quantidade. Carne, ma_ntelga, quei-
jo, agasalhos e cal¢cados sao 'tafo caros,
que mesmo a meédia dos salarios altos
torna-se insuficiente para adquirir tais
artigos. As mulheres devem ajudar o©s
homens a equilibrar o orcamento do-
méstico. Em toda parte, véem-se mu-

lheres, muitas vezes executando os tra=-
balhos mais pesados na rua € em Ser-
vicos de construcéo.

Por outro lado, encontram-se gru-
pos cujos rendimentos lhes permitem
um alto nivel de vida. A essa categoria
pertencem os operérios “staknovistas”,
os técnicos e outros grupos na admi-
nistracéo, e também os cientistas. Além
désse, os escritores e os artistas tém
renda que lhes possibilita um sélido
nivel de vida.

Os precos oficiais das mercadorias
na Russia variam segundo as regioes.

Os principais géneros sdo os se-
guintes:

rublos

Péo de centeio kg. 220 — 3,20
Pio de trigo kg. 6,20 — 7,50
Macarrao kg. 9,00 — 11,00
Actcar kg. 13,50 — 16.50
Carne kg. 28,00 — 32,60
Manteiga kg. 62,00 — 66.00
Margaring kg. 28,00 — 32,00
Arenque salga-

do kg. 17,00 — 20,00
Ovos, por dezena 10,00 — 18,00
Cha 100 gr. 16,00
Café kg. 75,00
Cerveja, por meio

B0 s chtae 7,00
Um vestido de 14 510,00 — 560,00

Um terno de meia
14 para homem
Meias de matéria
plastica para

1.400,00 — 1.500,50

homem ........ 17,00
Galochas ........ 45,00
Sabao, por 100 gr. 4,00
Cigarros, maco de

DITT o A e (g 6,30
Vodka (aguarden-

te), meio litro .. 60,00

A ANARQUIA

ERRICO MALATESTA

“Anarquia” é uma palavra de
origem grega, que 51gn1f1’9a pro-
priamente : “sem governo’ — es-
tado de um povo que se rege sem
autoridade constituida, sem gover-
nantes. ]

Antes de tal concepcao entrar
a ser considerada como possivel e
aceitavel por toda uma categoria
de pensadores e de ser tida como
escopo de uma faccdo, que € hoje
um dos fatores mais importantes
da moderna luta social, a palavra
“gnarquia” era por todos tomada
no sentido de desordem, de confu-
sao e ainda hoje nesse sentido €
empregada pelo povo ignaro e pelos
adversarios interessados em desfi-
gurar a verdade. Mas deixemo-
nos de exames filologicos. A ques-
tao nao é filolégica, é histo-
rica. O sentido vulgar da palavra
nada tem que ver com O Seu sen-
tido verdadeiro e etimologico. Ele
é devido ao preconceito de que 0
govérno é orgao necessario da vi-
da social e de que, por consequén~
cia uma sociedade sem governo
deve ser presa da desordem e o0s-
cilar entre a prepoténcia desen-
freada de uns € a cega vindicta de
outros.

A existéncia désse preconcei-
to € a sua influéncia no sentido
que o publico tem dado a palavra
“anarquia”, facilmente se explica.

O homem como todos os seres
vivos, adapta-se e habitua-se as
condicbes em que vive. Assim foi
que o homem nascido e criado na
servidao e herdeiro de uma longa
progénie de escravos, quando cO-
mecou a pensar, imaginou que
fosse condicao essencial da vida a
escravidao e pareceu-lhe impossi-
vel a liberdade. Por maneira se-
melhante o operario, vitima de
uma violéncia de séculos e acostu-
mado ainda a esperar o trabalho,
isto é, o pao, da bobéa vontde do
patrao, e a ver a sua vida continua-
mente & mercé dos possuidores da
terra e do capital, acabou por se
capacitar de que o patrao é quem
lhe da de comer e pergunta inge-
nuamente como se poderia viver
se nao houvesse senhores.

Equivale isto ao individuo que
tendo nascido com as pernas liga-
das e achado depois um meio qual-
quer de andar, atribua a faculda-
de de se mover. precisamente as
licaduras, que nao faziam mais
que diminuir-lhe a férca muscular
das pernas.

Se, pois, aos efeitos naturais
do habito se ajuntar a educacao
do burgués, do padre, do profes-

sor ete., interessados em fazer ver
que os senhores e O governo sao
necessarios e além disso se juntar
a pressao dos juizes e da policia,
esforcados em reduzir ao siléncio
aquele que pensa de modo dife-
rente e trata de propagar as suas
idéias, compreender-se-a COmo NoOS
cérebros pouco cultivados das mas-
sas laboriosas se arraigou 0 pre-
conceito da utilidade e necessida-
de do patrdo e do governo.

Suponhamos, no caso figura-
do do individuo com as pernas li-
gadas, que um médico lhe expunha
toda uma teoria e mil exemplos
habilmente preparados para 0 per-
suadir de que com as pernas sol-
tas nao poderia andar nem viver :
éle defenderia ardentemente as li-
gaduras e consideraria inimigo todo
aquele que as quisse cortar.

Eis, como — (pois que se che-
gou a crer que o goveérno € ne-
cessario e que sem govérno nao
pode haver senao desordem e con-
1usao), € natural e logico que a
anarquia, que significa auséncia de
govérno, seja também tida por au-
séncia de ordem.

O fato tem, por outra parte,
explicacao historica. Na época e
nos palses em que o povo tinha
por necessario o govérno de um so
— monarquia — a palavra “repu-
blica”, que é o govérno de muitos,
usou-se sempre na acepcao de de-
sordem e confusao, a ponto de se
conservar esta acep¢ao ainda hoje
viva na linguagem popular de qua-
se todas as nacoes. Modificai as
opinides, convencei o povo de que
0 govérno nao s6 nao € necessario,
senao que é também extremamen-
te nocivo e entao a palavra anar-
quia do mesmo modo que signi-
fica auséncia de govérno, signi-
iicara para toda a gente ordem
natural, harmonia dos interésses
e necessidades de todos, liberdade
completa na solidariedade.

Sao, portanto, injustos aqueles
que dizem que os anarquistas es-
colheram muito mal o seu nome,
ja que éle é erradamente entendi-
do pelas massas e se presta a uma
falsa interpretacdo. O érro nao
depende da palavra, mas da pro-
pria coisa em si, e as dificuldades
que encontram os anarquistas na
propaganda nao dependem do no-
me que se dao, mas do fato de os
seus conceitos combaterem todos
os interessados preconceitos do
povo sObre as funcgbées governa-
mentais, ou. como.costuma dizer-
se, s6bre o Estado.

1o 11 UNespP ™

A delegacdo conclui da seguinte
maneira: Os précos séo muito altos.
A obtencdo de mercadorias é suficien-
temente facil, no que se refere aos ali-
mentos mais necessarios, como pao,
batatas e legumes. Os pregos, porém,
da carne, da manteiga, do queijo, do
peixe, de agasalhos e semelhantes sdo
tdo altos em comparacgiao com os sald-
rios, que muito poucas pessoas podem
consumir tais alimentos diariamente.
Para o vestuario € os calcados sobra
pouco do saldrio e sdo precisamente
estas mercadorias as mais caras.

O quadro dos habitantes reflete per-
feitamente éste aspecto: éles parecem
ter suficiente alimentacéo, porém estdao
mal vestidos. Principalmente o calgado
deixa muito a desejar. Comparando o
nivel de vida do trabalhador comum
da Noruega com o da Unido Soviética
no tempo de apés-guerra, pode-se dizer
que, se para o noruegués encontramos
o indice de vida 100, para o soviético
encontramos apenas 60 o que significa
que a capacidade de compra do traba-
lhador russo é quarenta graus inferior
a do trabalhador da Noruega®”.

HINO A STALIN

Nos tultimos anos, acostumei-me a
ouvir, com frequéncia, os chamados
“programas culturais” da radio de
Moscou. A certa altura verifiquei que
o hino “A Internacional”, com que
dantes comegavam e terminavam éstes
programas, desaparecera por completo,
substituido- por uma marcha militax.
Algumas vezes ouco agora o locutor
anunciar: “Em seguida, o coro entoa-
r4 o hino a Stalin”. Dado o meu dese-
jo de conhecer a letra déste hinn. nro-
curei na coluna de correspondentes de
muitas publicagGes esperantistas o en-
deréco de algum camarada soviético,
porém tudo resultou em véo. Alguém
de boa vontade recomendou-me entrar
em contacto com algum dos operarios
soviéticos que anteriormente haviam
fugidos de prisoes alemées na Noruega
e agora trabalham em diversas locali-
dades da Suécia, alguns mesmo em
minha cidade. Interrogado um déles a
respeito, respondeu-me que nao lhe era
poscivel saber de cor todos os hinos a
Stalin, pois, além do assim chamado,
existem outros a — ante— apés — até
— com — conforme — consoante — de
— desde — durante — em — em volta
— entre — junto — por causa — sob —
sobre — através o camarada Stalin
Falta, apenas, acrescentou, um hino
contra o camarada Staline.

DEKNAU

LEITURA QUE
 ACONSELHAMOS

EM PORTUGUES

Roberto das Neves — “Curso Com-
pleto (Elementar, Médio e Supe-
rior) de Esperanto” — Cr$ 50,00.

P. Kropotkine — “Em volta de uma
vida” (autobi:grafia) — Cr$ 40.00.

Redolfo Rocker — “Idéias absolutis-
tas no socialismo” — Cr$ 18,00.

José Oiticica — “O Anarquismo ao
alcance de todos” — Cr$ 12,00.

Tomaz da Fonseca — “Sermdes da
Montanha” — Cr$ 40.00.

Separata dos ‘“Sermodes da Monta-
nha” com 30 gravuras — Cr$ 5,00.

A Sociedade Libertaria

Por JORGE BASTIEN

PRIMEIRA PARTE

1 — DESTRUIR PARA
CONSTRUIR

Os anarquistas querem destruir
tudo : estado, jurisprudéncia, po-
licia, exército, propriedade priva-
da, dinheiro, comércio, exploracao
do homem pelo homem, moral, re-
ligido, patria, familia. Sao destrui-
dores sistematicos de toda a or-
dem social contemporanea Para
onde querem éles ir ? Que pre-
tendem éles ? £ o0 que vamos ex-
plicar-vos. Entendem os anarquis-
tas que a sociedade contempori-
nea estda construida ao contrario
de toda razado, de todo espirito de
igualdade e humanidade. Tudo
para meia-duzia de individuos, que
alias ndo sabem aproveitia-lo; nada
para os outros, que sdo a gran-
de maloria e precisamente os que
mais produzem.

. As atuais instituicoes econd-
micas, que estabelecem o que se
pode chamar a ditadura do ven-
tre, estao inteiramente a favor
dos parasitas e contra os produ-
tores da riqueza social, os 1ulti-
mos dos quais se encontram sub-
metidos & miséria, a serviddo. As
instituicoes politicas formam, por
outro lado, uma vasta rede de vio-
léncia sistematica por meio da
qual .as massas humanas sdo man-
tidas na escravidao. A moral ofi-
cial, religiosa e patriética, comple~
ta a obra de monstruosa desigual-
dade, endurecendo e estupidifican-
do os cérebros dos trabalhadores,
fazendo-os adorar os seus inimi-
gos, enchendo os espiritos de pre-
conceitos para que eles nio vejam
claro, e cultivando o 6dio nos co-
racoes para dividir os oprimidos,
visto que o acordo entre éstes se-
ria perigoso para os dominadores.

Tudo isto — a autoridade po-
litica, econdmica e moral — foi
estabelecido lentamente, através
de séculos e de épocas sucessivas,

chegando até nés como um bloco
no qual todos os elementos cons-
tituitivos se sustentam mutua-
mente, isto é, no qual as diversas
forn.as da autoridade se susten-
tam umas as outras. Nao se ex-
tirpara, porisso, uma delas, sem
que se destruam as outras. Assim,
se uma forma qualquer de domi-
nio (politico, econdémico ou mo-
ral) subsistisse apds a revolucao.
ela seria o suficiente para ressus-
citar todas as demais... e tudo
voltaria ao estado anterior. Isso
foi, alids, o que até hoje sucedeu
em todas as revolucées da His-
toria.

_ As experiéncias do passado en-
sinaram-nos que nao se devem fa-
Zer as coisas a meias, que nao nos
devemos contentar com aplicar
remendos sociais, os quais nao im-
pedem de- continuar de pé o ve-
Iho e bafiento pardieiro da socie-
dade capitalista e autoritaria em
que vivemos.

. um novo mundo o que
€ necessario erguer, um con-
trato social inteiramente diferen-
te do antigo o que queremos ins-
tituir. B necessario que a autori-
dade de uns homens sobre oufros,
nac inferiores, mas frequentemen-
te até muito superiores aos que
governam, ceda lugar a associa-
¢ao de homens livres; a explora-
cao, a organizacao social baseada
na verdadeira igualdade; o odio,
a0 espirito e a pratica da solida-
riedade-

Se se quer construir uma casa
no lugar de outra, e se nao se
dispoe de outro terreno, é impres-
cindivel, em primeiro lugar, que
se deite por terra a velha casa.
Ora, visto que o globo terraquec
esta quase todo em posse dos pri-
vilegiados, que conservam a hu-
manidade inteira sob seu jugo, é
obvio que somente sobre as rui-
mas das instituicoes atuais pode-
remos erguer a sociedade liberta-
ria do futuro.

No préximo niumero: “0O Estado”.

Racionalismo Humanitdrio

Quando ha seis anos tivemos o
grandioso prazer de abrir a HEscola
Moderna, de Barcelona, fizemos
ressaltar muito que o sistema de
ensino seria racional e cientifico.
Primeiro que tudo desejavamos
advertir o publico de que, sendo

Moderna, a que poderemos dever
um ano de careere, prova-nes que
acertamos na escolha do métado
de ensino e nos hia de dar a to-
dos os racionalistas novos alentos
para prosseguir a obra com mais

. ardor que nunca e engrandecé-la,

a razao e a ciéncia antidotos de -

todo o dogma, na nossa escola nao

se ensinaria religiao alguma. Sa-

biamos que esta declarag¢do provo-
caria o 6dio da casta sacerdotal
€ que nos veriamos combatidos com
todas as armas que costumam em-
pregar essas pessoas que SO vivem
de enganos e hipocrisias, e tanto
sabem abusar da influéncia que
lhes d& a ignorancia dos seus fieis
e o poder dos governos. Mas quan-
to mais se nos falava da temeri-
dade a que nos expunhamos, pon-
do-nos tao francamente em frente
da igreja imperante, mais alentos
sentiamos para perseverar em nos-
s0s propositos, convencidos de que
quanto maior é um mal e quanto
mais poderosa € uma tirania, mais
vigor se ha.de empregar para a
combater e mais energia se hi de
gastar para a destruir.

O clamor geral elevado pela im-
prensa clerical contra a Escola

AS DUAS GRANDEZAS

(CAMPOAMOR)

Um altivo, outro sem lei,
assim dois falando estao :
— Eu sou Alexandre, o rei.
— E eu,Didgenes, o cio.

— Quero tornar-te invejada

a vida de caracol.

Diz o que queres! — Eu? Nada.
Que nao me tires o sol...

— Meu poder... — E assombroso,
mas a mim nada me assombra.

— Posso fazer-te ditoso.

— Sim, nao me fazendo sombra...

— Teras tudo o que te apraza :
um palacio e um docel...
—.Mas, para que quero casa
maior do que éste tonel ?

— Usaras mantos reais

de ouro e seda! — Nada, nada !
Nao vés que me abriga mais
esta capa remendada ?!

—.Ricos manjares devero.

— Eu sustento-me com pao.

— Bebo o Chipre em tacas de ouro.
— E eu bebo agua pela maio.

— Mandarei quanto tu mandes!
— Das coisas vas ¢ vaidade !

E € a misérias tdo grandes,

que chamas felicidade ?!
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— O meu poder é sublime,
com gloria o dou a saber.

— A gloria — capa do crime.
Crime sem capa — o poder !

— Toéda a Terra, furibundo,
ao meu cetro submeti.

— E és tu o dono do mundo,
nao sendo dono de ti! ?

- Sei bem que, do orbe dono,
serei 0 mais venturoso.
— Sera teu ultimo sono
o teu primeiro repouso.

— A meu arbitrio dou leis.
— Tao injusto te apregoas ?!
—.Levo vencidos cem reis.
— Filibusteiro de c¢’roas!

— Viverei aborrecido,
mas nao serei olvidado.
— Viverei desconhecido ;
nunca, porém, odiado.

— Adeus! Nao posso romper
do teu cinismo o crisol.
—.Adeus ! Sou feliz, por ver
que nao me roubas o sol!

E um altive, outro sem lei,
um soberbo, outro implacavel :
— Miseravel ! — diz o rei.

E o sabio diz: — Miseravel !

ROBERTO DAS NEVES
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propagando-a abté onde o nosso
poder alcance. 5

E’ necessario advertir, sem em-
bargo, que a missao da Escola Mo-
derna nao se limita ao desejo de
fazer desaparecer dos cérebros o
preconceito religioso,
bem - que este seja um dos que
mais se opdem & emancipacao in-
telectual dos individuos, nao con-
seguiriamos s6 com isso a prepa-
racao da humanidade livre e feliz,
posto que se concebe um povo sem
religido e também sem liberdade.

Se a classe trabalhadora se li-
bertasse do preconceito religioso e
conservasse o da propriedade, tal
qual hoje existe; se os operarios
julgassem como certa a parabola
de que sempre tera de haver po-
bres e ricos; se o ensino raciona-
lista se contentasse com o difun-
dir conhecimentos sobre a higie-
ne, sébre as ciéncias naturais e
preparasse somente bons aprendi-
zes, bons dependentes, bons em-
pregados e bons trabalhadores de
todos os oficios, poderiamos muito
bem viver entre ateus mais ou me-
nos saos e robustos segundo o es-
casso alimento que podem permi-
tir os minguados salarios, mas nao
deixariamos de nos encontrar sem-
pre entre escravos do capital.

A Escola Moderna pretende com-
bater quantos preconceitos difi-
cultem a emancipacao total do in-
dividuo e para isso adota o ra-
cionalismo humanitario que con-
siste em inculcar a infancia o afa
de conhecer a origem de todas as
injusticas sociais para que, com o
seu conhecimento possa logo com-
baté-las e opor-se a elas.

O nosso racionalismo humanita-
rio combate as guerras fratricidas,
sejam intestinas ou exteriores,
combate a exploracao do homem
pelo homem, combate a relegacao
em que tém a mulher e combate
todos os inimigos da harmonia
humana como sdo a ignorancia.
a maldade, a soberba e outros vi-
cios e defeitos que tém dividido os
homens em tiranos e tiranizados.

O ensino racionalista e cienti-
fico da Escola Moderna hé de abar-
car, como se vé, o estudo de tudo
o que seja favoravel a liberdade
do individuo e & harmonia da co-
letividade, mediante um regime de
paz, amor e bem-estar para todos,
sem distincao de classes, nem de
$ex0Ss. .

Francisco Ferrer y Guardia —
1 de Junho de 1907.
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